
Oznámení Komise o datu použití Regionální úmluvy o celoevropsko-středomořských preferenčních 
pravidlech původu nebo protokolů o pravidlech původu upravujících diagonální kumulaci mezi 
Evropskou unií, Albánií, Alžírskem, Bosnou a Hercegovinou, Egyptem, Faerskými ostrovy, 
Islandem, Izraelem, Jordánskem, Kosovem, Libanonem, Bývalou jugoslávskou republikou 
Makedonií, Černou Horou, Marokem, Norskem, Srbskem, Švýcarskem (včetně Lichtenštejnska), 

Sýrií, Tuniskem, Tureckem a Západním břehem Jordánu a Pásmem Gazy 

(2013/C 205/03) 

Za účelem uplatnění diagonální kumulace původu mezi Evropskou unií, Albánií, Alžírskem, Bosnou a Herce­
govinou, Egyptem, Faerskými ostrovy, Islandem, Izraelem, Jordánskem, Kosovem ( 1 ), Libanonem, Bývalou 
jugoslávskou republikou Makedonií, Černou Horou, Marokem, Norskem, Srbskem, Švýcarskem (včetně 
Lichtenštejnska), Sýrií, Tuniskem, Tureckem a Západním břehem Jordánu a Pásmem Gazy se Evropská 
unie a dotčené strany prostřednictvím Evropské komise vzájemně informují o platných pravidlech původu 
s ostatními stranami. 

Na základě těchto oznámení udává níže uvedená tabulka datum, od kterého lze kumulaci uplatnit. Tato 
tabulka nahrazuje předchozí tabulku (Úř. věst. C 110, 17.4.2013). 

Data uvedená v tabulce odkazují: 

— na datum uplatnění diagonální kumulace na základě článku 3 dodatku I Regionální úmluvy o celoevrop­
sko-středomořských preferenčních pravidlech původu ( 2 ) (dále jen „úmluva“), kde dotčená dohoda 
o volném obchodu odkazuje na úmluvu. V tom případě datu předchází označení „(C)“, 

— v ostatních případech na datum použití protokolů o pravidlech původu upravujících diagonální kumu­
laci, které jsou připojeny k dotčené dohodě o volném obchodu. 

Připomíná se, že kumulaci lze uplatnit pouze tehdy, když mají strany konečné výroby a konečného určení 
uzavřené dohody o volném obchodu obsahující totožná pravidla původu, a to se všemi stranami podíle­
jícími se na získání statusu původu, tj. se všemi stranami, z nichž pocházejí všechny použité materiály. 
Materiály pocházející od strany, která se stranami konečné výroby a stranami konečného určení příslušnou 
dohodu neuzavřela, se považují za nepůvodní. Konkrétní příklady jsou obsaženy ve vysvětlivkách k celo­
evropsko-středomořským protokolům o pravidlech původu ( 3 ). 

Do připojené tabulky byli zahrnuti všichni účastníci procesu stabilizace a přidružení zavedeného Evropskou 
unií. Tabulka připojená k oznámení Komise (2013/C 205/04) ( 4 ) však prozatím zůstává v platnosti. Do 
stávající tabulky budou postupně přidávána data, kdykoli bude do dotčené dohody o volném obchodu 
zahrnut odkaz na úmluvu. 

Připomíná se také, že Švýcarsko a Lichtenštejnské knížectví tvoří celní unii. 

Kódy pro strany uvedené v tabulce jsou: 

— Albánie AL 

— Alžírsko DZ 

— Bosna a Hercegovina BA 

— Egypt EG
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( 1 ) Tímto označením nejsou dotčeny postoje k otázce statusu a označení je v souladu s rezolucí Rady bezpečnosti OSN 
1244 a se stanoviskem Mezinárodního soudního dvora k vyhlášení nezávislosti Kosova. 

( 2 ) Úř. věst. L 54, 26.2.2013, s. 4. 
( 3 ) Úř. věst. C 83, 17.4.2007, s. 1. 
( 4 ) Úř. věst. C 205, 19.7.2013, s. 7.



— Faerské ostrovy FO 

— Island IS 

— Izrael IL 

— Jordánsko JO 

— Libanon LB 

— Kosovo KO 

— Bývalá jugoslávská republika Makedonie MK ( 1 ) 

— Černá Hora ME 

— Maroko MA 

— Norsko NO 

— Srbsko RS 

— Švýcarsko (včetně Lichtenštejnska) CH (+ LI) 

— Sýrie SY 

— Tunisko TN 

— Turecko TR 

— Západní břeh Jordánu a Pásmo Gazy PS
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( 1 ) Kód ISO 3166. Prozatímní kód, kterým není nijak dotčeno definitivní označení této země, které bude dohodnuto po 
skončení jednání, jež na toto téma v současné době probíhají pod záštitou Organizace spojených národů.
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Datum použití pravidel původu upravujících diagonální kumulaci v celoevropsko-středomořské oblasti 

Státy ESVO Účastníci barcelonského procesu Účastníci procesu stabilizace 
a přidružení zavedeného EU (2 ) 

EU CH (+ LI) IS NO FO DZ EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS 

EU 1.1.2006 1.1.2006 1.1.2006 1.12.2005 1.11.2007 1.3.2006 1.1.2006 1.7.2006 1.12.2005 1.7.2009 1.8.2006 (1 ) 

CH 
(+ LI) 

1.1.2006 1.8.2005 1.8.2005 1.1.2006 1.8.2007 1.7.2005 17.7.2007 1.1.2007 1.3.2005 1.6.2005 1.9.2007 (C) 
1.9.2012 

IS 1.1.2006 1.8.2005 1.8.2005 1.11.2005 1.8.2007 1.7.2005 17.7.2007 1.1.2007 1.3.2005 1.3.2006 1.9.2007 (C) 
1.10.2012 

NO 1.1.2006 1.8.2005 1.8.2005 1.12.2005 1.8.2007 1.7.2005 17.7.2007 1.1.2007 1.3.2005 1.8.2005 1.9.2007 (C) 
1.11.2012 

FO 1.12.2005 1.1.2006 1.11.2005 1.12.2005 

DZ 1.11.2007 

EG 1.3.2006 1.8.2007 1.8.2007 1.8.2007 6.7.2006 6.7.2006 6.7.2006 1.3.2007 

IL 1.1.2006 1.7.2005 1.7.2005 1.7.2005 9.2.2006 1.3.2006 

JO 1.7.2006 17.7.2007 17.7.2007 17.7.2007 6.7.2006 9.2.2006 6.7.2006 6.7.2006 1.3.2011
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Státy ESVO Účastníci barcelonského procesu Účastníci procesu stabilizace 
a přidružení zavedeného EU (2 ) 

EU CH (+ LI) IS NO FO DZ EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS 

LB 1.1.2007 1.1.2007 1.1.2007 

MA 1.12.2005 1.3.2005 1.3.2005 1.3.2005 6.7.2006 6.7.2006 6.7.2006 1.1.2006 

PS 1.7.2009 

SY 1.1.2007 

TN 1.8.2006 1.6.2005 1.3.2006 1.8.2005 6.7.2006 6.7.2006 6.7.2006 1.7.2005 

TR (1 ) 1.9.2007 1.9.2007 1.9.2007 1.3.2007 1.3.2006 1.3.2011 1.1.2006 1.1.2007 1.7.2005 

AL 

BA 

KO 

ME (C) 
1.9.2012 

(C) 
1.10.2012 

(C) 
1.11.2012 

MK 

RS 

(1 ) U zboží, na něž se vztahuje celní unie mezi EU a Tureckem, je datum použití 27. července 2006. 
U zemědělských produktů je datum použití 1. ledna 2007. 
U výrobků z uhlí a oceli je datum použití 1. března 2009. 

(2 ) Data použití protokolů o pravidlech původu upravujících diagonální kumulaci mezi účastníky procesu stabilizace a přidružení zavedeného EU, EU a Tureckem viz tabulka připojená k oznámení Komise zveřejněném v Úř. věst. C 205, 
19.7.2013, s. 7.
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